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110-230V AG, 50/60Hz
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cz Virobce ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzent pfislusnych platnjch zakon, stavebnich predpisi a bezpecnostnich DE Hersteller und Verkaufer ibemehmen keine Haftung fiir Nichtbeachtung entsprechender Rechts- und Bauvorschriften sowie
ozadavki uZivatelem vyrobku, architektem, montdZnikem nebo vlastnikem budovy. Sicherheitsanforderungen seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebéudebesitzers.
fabricante y el vendedor no tienen ninguna responsabilidad por el incurplimiento defa fey vigente, normas de construcddn y exgencias de e fabricant et fe revendeur ne prend aucune rsponsabilité de ne pas respecter les Tois applicables, Tes raglerents sur les

sequridad por parte del usuario del produicto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. FR " batiments etles exigences de sécurité par \‘ut'\ﬁsateuvdu produit, 'architecte, l'installateur ou le pvopv‘\éta‘we du batiment.

©n

GB Manufacturer and Sefler shall bear no lability for failure to comply with th i building codes and i theuser A Gyard & a ForgalmazO nem vallal semmiféle elel@sséget a vonatkozd torvényi, épftdipari és biztonsdgi eldirasok
ofthepmdu(t architect, fitter or owner of the building. HU

termékfelhasmald, épitész, beépitdmester vagy épilettulajdonos altali be nem tartésaért.
ivenditore non potranno essere ritenuiresponsabill per T mancatorispetto, da parte del'utente del prodotto, def progettista, efabrikanten vevkﬁpevzun nietaansprakejk voor gevolgen bij het et opvolgen van toepassefjke weten, bouwbesluften en
T deH mstaHatoveode\ proprietario delledificio, delle legg vigenti, nonché dei regolamenti ed\hzwed\que\h relativi aHas\(uvezza NL veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het produd, deavm\tea deinstallateur of de eigenaar van hetqebouw
pL oducenti Sprzedanca i ponosiZdnef odpowiedzialnosiza Tieprzestizeganie 0sowny h pzepistw prawa, przepsow budowlanych Tabiicane e 0 vendedor o tem nenhuma responsabiidade pelo o no cUmpirento da e (oa\gos e onstiugio e as
wymoqowbezp\eaenstwa przezuzytkowmka produktu, architekta, montazyste lub wiasciciela budynku. PT igéncias de sequranca por parte do usudt produto, arquiteto, instalador
ictproducstor, nici distribuftor Ul nu f vor asuma nicun fel de raspundere pentru nerespectarea leglor Tn vigoare, a legilor din dor B Cijiae HeCODIOJeHIA apXUTEKTOPOM, MOHTAXHUKOM WA BIGNemble 3aH npowanbumx NpaBUN W HOPM
RO constructiilor sauamasulorde i fai utilizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor ietarilor cladirii. RU' Gesonactioc omsercreetocTsc W IPOJABLIA CHUMAETCA.
Vyrobca a Eveda jjca nenesti ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prislusnych ustanoveni zakona, stavebnych predpisov a y
SK poi'\adav‘\e WZivatelom vyrobku, architektom, montérom alebo majitefom objektu.




